ITA
Porta estintore in polipropilene, realizzato con stampaggio ad iniezione

e Kit blocca estintore con attacco a baionetta composto da anello
di bloccaggio in Nylon disponibile in due misure (@ 150/170 mm -
@ 170/190 mm) e molla in PVC con 4 punti di aggancio;

e Possibilitd di inserimento lucchetto o sigillo per garantire maggiore
sicurezza contro furti e manomissioni;

e Vetrino di ispezione con guarnizione OR per una maggiore tenuta
all'acqua;

e |nnovativo sistema a labirinto per evitare I'ingresso di acqua e polveri;

e Doppia chiusura integrata nel coperchio con sistema a scatto;

e Materiale plastico di prima scelta con alta resistenza a raggi UV,
fiamme, oli lubrificanti e idrocarburi, alte e basse temperature;

e Ottimizzazione logistica: possibilita di ricevere il prodotto smontato e
impilato. Assemblaggio rapido e intuitivo.

DEU
Feuerldscherkasten aus Polypropylen, im Spritzgussverfahren hergestellt

e Blockierungssatz mit Bajonettverschluss bestehend aus: Nylon-
Klemmring erhéltlich in 2 Gréflen (@ 150/170 mm - @ 170/190 mm) und
PVC-Blockierfeder mit 4 Léchern;

e Abschlielbar durch Vorhdngeschloss oder plombierbar fir maximale

Sicherheit gegen Diebstahl und Missbrauch;

Inspektionsfenster mit OR-Dichtung fir optimale Wasserbestandigkeit;

Innovatives Labyrinth-System gegen Staub und Wassereintritt;

Zwei im Deckel integrierte Verschlisse mit Schnappsystem;

Kunststoff-Materialien erster Wahl mit hoher Bestandigkeit gegen

UV-Strahlen, Feuer, Schmierdle und Kohlenwasserstoffe, hohe und

niedrige Temperaturen;

e Logistikoptimierung durch platzsparenden Transport von unmontierten
und ineinander gestapelten Produkten. Schnelle und intuitive Montage.

ESP

Armario de extintores en polipropileno, fabricada con sistema de
moldeo por inyeccién

e Kit de bloqueo extintor con conexién de bayoneta. Compuesto por:
anillo de blogueo de nylon disponibles en dos tamafios (& 150/170 mm -
@ 170/190 mm) y correa de sujecidn en PVC con 4 puntos de enganche;

e Posibilidad de insertar candado (opcional) o sello para garantizar mayor
seguridad contra robo y manipulacidn;

e Visor de inspeccidn con junta OR para una mayor estanqueidad al agua
y polvo;

e Innovador sistema de laberinto para evitar la entrada de agua y polvo;

e Doble cierre integrado en la tapa con sistema de presién;

® Material plastico de primera calidad con alta resistencia a los rayos
UV, llamas de fuego, aceites lubricantes e hidrocarburos, altas y bajas
temperaturas;

e Optimizacién logistica: posibilidad de recibir el producto desmontado y
apilado. Montaje rapido e intuitivo.

ENG
Fire extinguisher cabinet made of polypropylene by injection moulding

e Fire extinguisher holding kit composed of nylon clamping ring available
in 2 sizes (@ 150/170 mm - & 170/190 mm) and PVC clamping spring
with 4 attachment points;

e Lockable or sealable to ensure maximum security against robberies and

tampering;

Inspection window with "OR" seal for a better water resistance;

Innovative labyrinth system against water and dust ingress;

Double ergonomic handles integrated into the lid;

First choice plastic material with high resistance to UV rays

(accelerated weathering test), flammability, fuel and lubricating oil,

high and low temperatures;

e Logistics optimisation: the products can be delivered dismantled and
stacked in piles. Fast and easy to assemble.

FRA
Coffre extincteur en polypropyléne, fabriqué par moulage par injection

e Kit blocage extincteur avec support a baionnette. Composé de : anneau
de blocage en Nylon disponible en deux tailles (@ 150/170 mm - @
170/190 mm) et ressort en PVC réglable par 4 points

e Possibilité d'insérer un cadenas ou un sceau pour assurer une plus
grande sécurité contre les vols et les manipulations

e Fenétre d'inspection avec joint "OR" pour un meilleur niveau
d'étanchéité 3 I'eau

e Systéme a labyrinthe innovant pour garantir I'étanchéité a I'eau et aux
poudres

e Double fermeture intégrée dans le couvercle avec systéme de
compression

® Matiére plastique de premier choix trés résistante aux rayons UV,
flammes, huiles lubrifiantes et hydrocarbures, basses et hautes
températures;

e Optimisation logistique grice a la possibilité de recevoir les produits
empilés les uns dans les autres. Assemblage rapide et intuitif.

RUS

MeHan Ana orHeTywuTenei, NpousseAeH U3 NOAMNPONUAEHA, METOAOM - INTbE
nop, aasneHnem

® Habop ana GpuKcaLmm OrHeTYLUUTENA COCTOUT U3: BNIOKMPYIOLLLETO KObLA U3
HelinoHa AByx pasmepos (¢ 150/170 mm, 3170/190 mm), duKcUpyroLero xomyTa
13 MNBX c 4 otBepcTMAMYK Ana GUKcaLmu;

® [InA AONONHUTENbHOM 6€30NacHOCTU COAEPHKMMOTO MOKHO UCNO/Ib30BaTh
HaBeCHOM 3aMOK UM nevaTb;

® CMOTPOBOE OKHO 06pamM/IEHHOE PE3MHOBLIM YMIOTHUTENEM (O-PUHT) Ans
3aLUUTbl OT MPOHUKHOBEHMUA BOAbI;

® VIHHOBALMOHHAsA CUCTEMA «1IABUPUHT» NPENATCTBYET NPOHUKHOBEHMIO MbIN U
Bnaru;

® [lBe py4KM 3aLLEIKN MHTETPUPOBAHHbBIE B KPbILIKY ALLMKA;

® BbICOKOKayYeCcTBEHHAA NNACcTMKa rapaHTUPYeT NPOYHOCTb, YCTOMYMBOCTL K
UV nyyam, nnameHu, roprtoye CMas3oyHbIM maTepuanam, HU3KUM U BbICOKMM
Temnepartypam;

® BbIroAgHas N0TUCTMKA: BOSMOXKHOCTb NepeBO3KM U3aeNnii B pa3obpaHHOM BUAE.
MpocTasn n MHTYUTUBHaA cbopkKa.



85990200

Dischetto in Nylon con cinghia
regolabile per dimensione < @ 150 mm
Nylon Disk with adjustable strap for
extinguishers < @150 mm
Befestigungsscheibe aus Nylon mit
DEU  verstellbarem Band fur Feuerldscher
mit Durchmesser @ <150mm

Support en nylon avec sangle

FRA y . .
réglable pour dimensions < @ 150 mm
Disco de nylon con correa ajustable
ESP N .
para dimensiones <@ 150 mm
HeiinoHOBbIN AUCK C peryampyembim
RUS
pemHem ans anameTpa meHee 150 mm
ITA Adesivo con logo personalizzabile

Aufkleber personalisierbar durch
Kundenlogo

RUS Hakneiika ¢ BaWwmm norotunom

85990210

Dischetto in Nylon con cinghia
ITA regolabile in velcro per dimensione
@190/205 mm

Nylon Disk with adjustable velcro

ENG strap for extinguishers @ 190/205 mm
Befestigungsscheibe aus Nylon
DEU mit verstellbarem Band aus Velcro

fir Feuerldscher mit Durchmesser
zwischen @ 190/205 mm
Support en nylon avec sangle
FRA  réglable en velcro pour dimensions
@190/205 mm
Disco de nylon con correa de
ESP  velcro ajustable para dimensiones
@190/205 mm

HeltnoHOBbIN AMCK C peryinpyembim

RUS pemMHeM Ha nnyyke Ana guameTtpa
190/205 mm
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A
CobE  ExTERNAL NTERNAL WEIGHT B EXTNGUISHER

DIMENSIONS (mm) DIMENSIONS (mm)

82170 335x620x240 264x571x204 2,4 @150/170
82120 335x715x240 264x652x204 2,7 @150/170
82130 335x715x240 264x652x204 2,7 @170/190
82180 335x865x240 264x816x204 3,2 @150/170
82190 335x865x240 264x816x204 3,2 @ 170/190 x2

82170
82120 - 82130
82180 - 82190



@73R-011168 A TUVRheinland®

Prodotto omologato come sistema di protezione laterale ITA P - . s .
(OMOLOGAZIONE VCA) Certificazione TUV RHEINLAND: Impermeabilita ad acqua e polveri
Product approved as lateral protection system (VCA ENG " T{)v RHEINLAND Certification: Dust and water resistance
homologation) .

Als seitlicher Anfahrschutz zertifiziertes Produkt (VCA- DEU

ZERTIFIZIERUNG)

Produit homologué comme dispositif de protection latérale FRA
(HOMOLOGATION VCA)

Producto aprobado como sistema de proteccidn lateral ESP P S . .
(HOMOLOGACION VCA) Certificacion TUV RHEINLAND: Estanquidad al agua y polvo
M3penve noaTsepaeHo kak 6OKOBas 3aluMTa Ha TpaHcnopTe RUS

(YTBEPMAEHWE VCA) Ceptudumumposad TUV RHEINLAND: HenpoHUL@emMoCTb BAaru v nbiam



